y. Jaftitgang. 

—r*-*—%—^- 


Mai 1904. 
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Jüdis(he Gesdiidite 
und Litteratuf. 

Unter mitwlrkund nnmbafter eelebrter 

heranggegeben von Hr. li* liowensteln* 

Erscheint jeden Monat in der Stärke von mindestens einem Bogen. — Alle für 
diese Beilaga^ bestimmten Manuscripte und Anfragen sind an Herrn Bezirks- 
Rabbiner Dr. Löwenstein, Mosbach (Baden) zu richten. 

-- 

Beilage zu M 53 des „Israelit“ in Mainz. 

Man kann auch ausschliesslich auf diese Beilage abonnieren, indess 

nur ganzjährig, praenumerando ä Mk. 4.— 


Wormser Gemeindeordnungen. 

Von Dr. Jj. L<5weiistein. 

(Fortsetzung.') 

m 'm n’n' ja w ibpvo 'itfi a'Sjtp fyii 

fiB>n ij«m ^nnn fom pa nsn; pp p s;n .nan ins tpy — fayj :«^b> 
pi cs &yz f'n icio bbz -itfa nrc f'p jo ^kt acts» nca ibcc 

fB”7 's:j aa fo t’s ^t5>c px pnn n »otci -n ci’c 'vz p'i njp mx bz 
"WZ 311*7 [ 5)11 [31 [BiplB HB’la 1B 11 P 3 1B>3 Pjn B'J [0 11 Bi"301 [35)5 pSlllX 
11 |n’1 "['IJtl [«1 Clip ^Xltf” 13 ^X1 1’X 1318 1B>3 115>3 D’^15)^ [0 11 l'X 1B»3 
TJl ^38 'X bv 1135)’ CX C'32fpn ^5) bllj DJp3 D’^15)^ UnU XllB) np8 1.11X3 
'X D5p3 nD331 il’38 ^.ipi JIX'X’ IIIX 1’3 1138^1 [’pi l’IX 1813 [”p [^Xl D’3Sp 
[’pn a l’ix IXB ’BW3 11 3’in8 X'l [’l 3138)^) [’pi l'IN 18>3 X’l [V11 'J1X 1’^B 
[5)11 8158 X’l 'JlX [Xp [1X”!38’ ^X11 B’5 D’3Sp X’l [8 11 ni’13 — V'Jl 8513 
158381 [3*7 [’38 plIl '51X [8181 B’5 X'l [^5)’l B15)11 [5t5)B» [S’l IS B’5 18)3 11'[8 


) Hinsichtlich meiner Bemerkung S. 33 n. 4 macht mich Herr Alfred 
darauf aufmerksam, dass l’8)Nip nicht Krascher. sondern 
w An^eisser wurden in Frankfurt Kroscher 

^i' komplet war, so stellte sich jemand 

7 iim^Renritt°? . Noch heute ist der Ausdruck gebräuchlich für; 

das WorJ^mU L “"“'er““ "nd ähnliches. Vielleicht hängt 

das Wort mit dem franz, acerocher zusammen, ^ 
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st tt ^. 3 'rs m»i ’sb ki 5 ;:i p:''£; B>’ 3 ‘'y 7 
:x T)-: «pcö ';%>< mjpn ppij*; ^np ■!=«;<• -»cj-sn 

P]"!« p»ii -n -ivp -j-T Pi?:_p -7 Bin -£ ..,i |;,.j.p ,(j„,,. 
niBri:K>n n"tf>j?£ -ly 'isi ^-ss ^2 by p'i rtjice ps 7 s’B'jx '<:v 
IS Exn 2“2 p'x fö fr.i — '121 1'" f’ip c;:v’i2 p ';',x fS't isye’ 

»TU TV f' 2 a n', 2 n 2*2 \XT fS -vx — nsTtv 2-2 T'XS ^V '121 WSS^w 
nSTB* £lpa 2 f’^lrt i'lV’ f« IV'^E'X 20 (^fTl ’ 2 “ 1 VE IS Bl’ll' f'p |V11 ' 21 X fB»’ 
IV’T’P ?11-! 7 V — f"i nnia b ’2 iv fxp bi'ii x’b -ivt ' 2 ix pja f’x 22 ra ' 2 ix 
(X'T2 S'2 p ^)X1 natvn pi’2 — '121 p’ me tS2'^ iv pt miva ^v fa pvs 
‘72b py: B^va pe» pam ^xi neinn ava — B>'y2 pa Vcysa airia aaiya^» 
cTinav pi tv"p '2 (^aaiavD^ p'^ pann aana [-ai bb — '121 ^aave ’Sn jrbv 
trp 'Sr 'njn2n a’^B nxa *222 pa' a^^jB r,ixa aa-a n^va^ ',bv ^av as, g,», 
np’B .a'aa naivaa — ana x^i a^^B s'ix ay ,a-n' nn 'ninat« pi aaiaya^» 
p^x 'x fvii — xP im f" Vsays >sn b"- pana lea ^’B-xe puan p, 
mipa ne^x xtvjty ^a fEix,a ma aain pn — aai c 2 "x fie B 2 y 2 mpa2D 
Dxi ’sm Taim atv (SmnB’Tan ama r^mifcb pa naw pan nn’ 2n^ aaip aiea 
im ?Px ay am y^aa 'nm2n aPa nxa ^aa p’ a’^B mxa ty^ra n^ya^i laay 
nriB'aa paa ja'svxaa pn n-n’ 1^ -lea nam fnn imx“? aaip xty2iy ’b pi xS 
D’ariBn a’^a nxa ‘'28 pa' a'^B mxa iy^ 8 >B npya^ laay 2x1 a’äB "^bo b'in 
xaa x2yE’in caa ^>*2:1 mya i2na laaa' ^>*2n cBnnn ’2t5a a’^B sj'ix ay am v'aa 
'’B2aBi' i'sn nain rnety caa faaya pinna ^xi Vjn ^saxs aya 'jix tt>ae>b 
— '121 nnaa»^ pE'W naiaen b^ a'sym — a’na '^lya axB>^ asm a’aai^a 
fnn fcap aa 2''naa fa ^xt aayty x'na n2sy2 n2inn p n’ntv ’b xsb' x^ axa 
pani 'sni am bb' p' nain pn i2"na Vja i 2 n’ nan a2 n’B'xaa pni nain 
naiaen ’sy pa ym -ly apam^ f’B'as .m'a x^ im a'^B i^a fm n'B>xaa ■ 

— b’n a"2 Bn' 

tyBB*i fin BEa xpin f'B>y 2 an’ 'BBpn ^2 — a^vn Tjy 

’D — '121 anae apjB an!? n’mi aa{y2n Ban2 ^ibb '’n’ 'nBBa hb'Vj x^b» nai 
■]’T P)aa a"2 f”p — '121 f’aii la’an^ yam 'x axa — aai mya 1^ f’xi a”nB’ 
axB>Ji aBBJB» ’B — '121 B’Bin’i nBB^x n’2m a'a 'x aBE2B>2 — '121 f”T BBin bb 
BB’B i am naB’V ay axs npas x’a b’ 2 nnzinB mai^ nifia nB'xm npas^) 2 ”n 
nwapn mvai '’eim nana — x^ ix aaip nainaa nx nain f’a by a’av’ nbyob^ 


— '121 

Piaxaa mya fe n b^b axs ssb f”x fvii — jtj’BDI nVJJ 
'yBB»Ba 2’naa laain aaa c’^ya na’a ’^a f 2 ’BB' ainaa x’a a’na x’a^— 'lai 
ö^yB2 fx BB i’i '21X T’x f’Bip B’2 avii x”a aa iy B2”^a ae xix n2B»’n n 2 pn 
ayii — aai fay: axax on^'B’ niaan f^xi iinp ':ix fs’ip as ^ixt npin x’a fa n 
BB X’a n2’a8n by a'a nrx a 2 ’B 2 f’i nana —' 121 a’ina i’x B21X11 n^’npa bb 
'’B>2xa Bv i 2 n 2 n’ n22i — '121 aiB ’a B’xa nraan aaB nana — '121 fa”a 


Statt dessen ist später an den Rand gesetzt: nUBia BHJN Pnj 

D« 'jiN N”2 aa '’tyjiy n'I 'jin b’J’p niNa >S2 pjp np 'jin pj aa2JN is aa-n 

Tr TJ7 • 1* „r • 

®) Virne Wem = alter Wem. 


Serwer = Anfwärter (serviteur). 

Brauthaus oder Tanzhaus war das zur Abhaltung von Hochzeiten 
und andern Festlichkeiten bestimmte Gemeindehaus; vgl. Berliner, aus dem 
Leben Jer deutschen Juden im Mittelalter, S, 121 ii. 136. 
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t» 'jiK n'p’sm yiett'P 'isi V'jn icin: xin Hzai ifiaie xina» ’s _ ^2^ ^jn 

'3x 'in feil =\s B’c frei xtpo nj"p 'jix fs’ip ib n^nri n^’3x p'p a'x ^ixi 
cJ’p pn tPCBT! — p’irv innpS nniei mna nsi' fevitsia’x isi “’ix ajn ny 
— ' 1=1 rnx ^'11 '3x T’x Bijiy px nyn — 'oi fen tyjiy iji d’ix 
^ f’^six -1X13 P31 rsytt> ;^ni ie>D pro p pxt nx h'-q i'tt>:y - nVjÖDn 
"i”'ii fü B'iyii yy^n nsun iy [“lyia fks? D33 j 'xi o’yiap d'^e» i’“’ ntypity ij’Tn 
a^iy^ f=i njE> py nrn^ “isye’ apim itya f’ao a-a 33’ii fa ^xt i'yyty pn paa 
nx »iina n;E' ^ra pra fa ^xi a-aa ,T'x nn ba paxa [a h:tr S'^i) -\m — 
inay, HaE»n^ c^ai'a rey a"a ["x fyn ‘':binv ’;e> f’aa xinn ayca fa ^xt a: 
En- 3aa ina’ ci — xhcet xrap“? lyj^’a .ie’^ei xnn nya f’aa fa aa 
x’T aa aiaaa ’aai:^ -aas’E' na fx’ia lai ’an f^iT nnasin x’- a’jiaa he^Pei nx 
'an ,aaa fPn aix la’aai naaan nsn enBai f’asiB'i niEE'x fa f's^n is pn aim 
mtyy la’-nn Van nixxin^ i'Va a'iE>y 'an njE» ^aa f^x? '’aiaa iVsi .faap ly 
nV'D^a fEin fa Va f’asiE» p’p — ’aSya a'aysE fa i’^b mE'yi man myaa I’^b 
^ .»"p 'X Ejpa anayp -yn px itx natn^ fa'a nx 'jix faxiB axnx xpn aim^ fa’a axix 
, ’aE* IX fE’ip fE’in f”x 5]’ix naE f’an Vxt fa — . ripjnJH IXIT 
f”t f-'B px^ '’aaxa inn -aix “i'B^a 'aVay faya fa Vx? fs'in x’n a’ix 'aix fS'in 
Vp fiyBE’ IX ix B'aniBn a'ina f'’i Ba’a i'ix I'bPb p’x axn ma imx 'sa ”aix 
i “inaax ,ix ppiysa ’i’x fpxa faxn faia ppysE» fi’x x’n a"ayi a'na'aa — ipian 'x 
ay IX ayn -iia piyii aSyBE-a ix Vxi anx n 'aix f”a fniB px^ nn’a aix fa'^ 
i’x na>nB Pe» mya p’a Baayna -aix Biyaa nap f”i lyn nmi P^a — aa'a rix 
f’ancn rana — nn B”“iaP xV f”t ix in’a^ -j’Va nap f«a a’ina ?a'n b’x fa 
1^'®' iJi 11^ iJ'xn fax^E'a ix E”m xn faya ix fay^E Bxn nasi ^a fa x'n 
'X"a f'aa f-xP Pxi fa n fpn^ la'xn aaaa xn-i’B tyna aix rx faaa ix 'E>ina 
IX fsm B’a aix fxp fa’n- naE* ^aa x'n fam D'’nn^ ■j”B'n >,*y ’bi 'be^xs 
nipe fxaa px ia"n- fa pityn ‘ly fsin ann ^aa f"p B’a Vxi fa — fax^tya 
X’n — nna rx ap’PE'a B-a Vianya ’iny^ nnix 'x nyaa pn E»''p 'x oaaa 
cys na ,y ainr ’xn capa r'’in nas ny faxna fBin B’a hbs fa Vxr ’aynp pJm 
’pya lanax T’a Pan aap E>aiya faxna B’a anxE x’i fa nnn r’r nas y’an- “exi 
nrx ^naia b’-be- x”a nn B’a ixii Pan mapnn Paa - (6,., n^ nn’ii mapn 

3 - .-”nn Pnp nB”x r,in’Xa ix’ B’canE -’siPxn fPxi B’’n naian nnx — nai aan ’ 

far Pai B’atyi aai "Enn mapn Py npaPi f”yP niapn ’Pya f”a nn-a nn’ii a’tyax 
n laaaan — aspna iPPn mapn rxE" a’aE- a nnx mtynn ma,an f’tyya xPei 

C’aE- f.xi Enn Paa ia”nn mra ntyptyp f”t pprna fpxa mapn ’Pya lanax 

naxni '’naiyn aiapPi E-iayP mapnn arp Py f”, n’aE-a 'x a”ai -x aans lanxa 
inn’Ea aap n:,a xPei aipaa -exi (TnP’Pn nnn’ a’Enn a Pa fai ’ty’Piyn ^5 
«V fnnyii foPna fPxT Pan mapn B’a nn la’a’y mxn ’Ea fiap faya fa Pxt 

15 ! |,p’nn na^ n’n’E» f’ay niE»a faxi nyn p’x Baya '’aanEna 'x axa — nai Pnpn 

r,,,-, Späterer Zusatz: n’raa P’P 1X p’N iDin 'NH 'aiN N”naB> )»n n^t ,n 
nann ,i<n nn’xnaty o'naa cn ’a aimn n’S -atyo pciy pn nh 

t) Späterer Zusatz ; py H’aE'D n’iT iD’a EHina "“n^Pnii^^Fi"!! ^ ”* 

S n^na^laSEn '’S'r>D'mi^oy™ 

—nP’pn nini ppa px’N 
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Die Gemeindeordnung vom Jahre 1728 beginnt, wie'folgt: 
IP'm BTT^ "sj: p’b^ b'bd prn 'b b:b ’3 n 'j cv cvn 

f'spn n"n iBrn pE^ nTn ,prn ’ti 'x crs Bniizcn ’*y '• »in 
p2’x “."TniB rn.-cm c;-iEn [pin Biinm '’r *1^ pnx "nns rn^i Djien 

'-v «3'pv inns «'"b f'spni "b» cib’^st pnx Tins rs pxpni ‘'v 
iE‘B Ti^xn mns pnn ’jiwm ■’B’ f’^2 i'ss las n^yjn: '’B» f’^3 p*?«: "nn3 
BB'HJOi D'3:3B DB'ipn B'Bi'jx.ia c’n3: rnB» "Vf Bi:”n nB>E 3D3 n^yim ''V 

«:n TU f‘?i;yc cn:D Tinio t'bx fixjn ra irinsi p*' “^np *5 E’'s ^n'jta -'b» 
hv Eip’ “31 '’n’ “31 3X1333 ErxE n'»3n 313 na3cn3 nn‘?yi Eri'rB P’33an 
En3i3:3i EBpirB i'jx nijpnn '’n' nuprin iBinnn’ x^Bi pi ^3i Erna e’:b» rttfbv! 

;fn 1^x1 B‘ia^ B’3nx E'jipn iB*3Rn'B> 3y 
mnEB’E ip'lR'l 3E^yR3 y33Xl (^E’31R3 RB»» fai ^3 pyil faiJJ fX fSxi a'31R3 'X 
P]31R31 P'P3 EVB ^3 riBC-Rl n3^n IRa^’l RE^B»’ ip'lR’tT fET ^3 ERE 3S3’ xS 
BBl n'RB^ El' b3 1"33 R"3X IJ'JIRX R'EE B3B> 3B>y RB^ERl ERJE 3B>y RB>ER RV 
pxjR^ “iB'3 '’R' y;R 3B’y RB'ER 3RX1 nSR 3RX nii'B* 'JBR niSR ERip nw 
EX31 f”l R31B>3 3RB pXT E’RIRERI RS^’B’ XREEE It’X ERES? R1E*3^ l"3J R’3X 
B"! fbxi ,pyil B3yn fRSi; (®r;"BB -JXEIR RVR. B’E 31R3R bv 31R3 Rl’X 
.(lOfiRi'“? ;'3”‘3B ';ix f3”^3 IR'33 p3 pyil fElRJ JJ’IX ?13R R1R3B1 
RJB»1 ~:tl> b: RRX 3’31 RRX CJ3B C'X3: RE13 ’IB» 1333' 1"2' B’BJ3B B'El^XR '3 
XtPi: ESB '?3 i‘?Xl 1"3J R"3X S113'5t3 B’X33 '3» [RlXl rst' B'333C E’3'2pR p:f33 
f3R'E “13 -j'^C3yR3X [“jX! '31X f''T “3^ p3R (ll3E^yR31 E’31R3 '3‘3yil f"1 XB'131 
nR3BlR f'jXl V3R 3E'3yR31 E'31R3Rp fR''? niiR3B»‘3 E'3313ER1 rilR3B’R RCRO 

.f33yP 3'B"^B X’l IXR pXR i31’B3B 

R3irX3 R3B>3 f'jXl ;3"T BB>Xp 3^3 pX BR'3X ri'33 X'R 3"3 '331' X'R HERB 'j 

IX XBl"B311 RB pcy BB'Xp 3RXB 3y ri';E> R3B>B1 ,pB^)R 13: mriEB'a f"! 31BB 
.fllB f'B^n iRlREB’b 3"3 3"RX1 f”T X”3E n31B’X3 R3B'3 3y ^IXT 1X11 BB'3R3X 
’'3313BR '31X “331 f33»‘3 fX33 '31X "R'B» 'B '’R' RRX 3’3 ^3:X RRXR’B» 31R3R 'R 
imX ^X1 RIREB» f'X pB^R 1^3:X E'X ^31 3''3 IRIX '31X py3 filXll R1R3B> E’X 

B^Xl B'31R3 '3 IX RRX fVll E3 ,iRiri3B»3 pB^R 133 ibsCX E'X pXR RB'RpR 3'3 

3piR B 3 y 3 ‘3'3R B'3313BR f^Xl 'IX ,riliR3B» [BRWE '31X [Bip (X3 ptR >33 
■jxnix ’B>'113 ["X n B3'l fB EX3 ,fBip [BtR pR X'T RB^l RB bv J"1 B>31R1 
■]X3 B'31R3R bv 3EEB1 E'31B '33 [3"! X'T '31X ,p'3: B13X fBT.R pR »’T TR T'X 
TR 'B^XT [RVT 33X fB XT ,V'33 pW R1R3B» X'T fXE ^XT 'TX ,BXR fX3 B'3 
py3 R1R3B» '3"p X'T fB “iXT 'TX f33y^ 133 f31'33 B'P'3 '31X f"T (12 rd3^ 313 X'T 

.f3"T fX3 B'3 B'31R3RB 3BBER f'lB» fJH 

(8 Späterer Zusatz: pj3j;R3 RH’B p"’ 3np HT pOB ’D3^« IR n"nD P31 

’R Rv nnjn ’33 d"r nB'E' djp in' idjtj ,in D’Rina nins in rrv 'D7nt tPn 

'131 iR'in'if iDT 33 ninntpa ip'im u’iioj nx 'r 3’m’ 

Tabakpfeife. 

10) Späterer Zusatz: 1^1 pp IDb^HD Tp 

•r’T rp 

11) lu späterer Fassung ist hier und gleich darauf das Wort ,.Behelfer*‘ 
weggelassen. 

12) In späterer Fassung: "IJ*?. 

(Fortsetzung folgt.) 



Name 


C 

Löw Moyset 
Moyses Cop! 
Berman Coj 
Simnn Löw 
Moyses Löw 

Löw Simon 
Löw Manne' 
Moyses Sam 
Copl Löw 
Simon Löw 
Samnel Sim 

Löw Seckl 
David Secki 
Copl Seckl 
Copl David 
Dazarns Scb 
Josel Löw 
weckgehe' 
lassenes; 
Crossvatt' 
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Eine Slallstlt 1er JeleipeiDle Scluaittacli ans dem Jalre 1761 

Von Dr. »f. Weinberg, Salzbürg (Oberpf.). 
(Fortsetzung und Schluss). 



rO: 


unverheu- 

rathete 

Witti 

Lben 

ty‘ % 

& 

2 ^ 

c 

® £ 

Derzeit. 

Ver- 

Namen der Juden 

a 

a 

CD 

CT 

Kinder 

p < 

P CD 

5 ^ 


T N 

mägen 


CD 

CD 

Söh- , 
ne 

röchter 

^ d 

^ Cr 

O Ä 

7 

-J 

fl. 1 

X. 

Otieni»o§. 











Löw Moyses . 

1 

1 

— 

— 

— 

— 

2 

) ^ 

1425 

— 

Moyses Copl . . 

1 

1 

1 

2 

— 

— 

5 

} 1 

1287: 

30 

Berman Copl. 

1 

1 

1 

— 

.— 

— 

3 


1087; 

30 

Simon Löw. 

1 

1 

— 

2 

— 

— 

4 

— 

900 


Moyses Löw . .. 

1 

1 

1 

— 

— 

— 

3 

— 

625 


Löw Simon. 

1 


— 

— 

— 

— 

1 

/ 

200 

— 

Löw Manuel. 

1 

1 

3 

4 

— 

— 

9 


250 


Moyses Samuel. 

1 

1 

— 

2 

— 

— 

4 


325, 

— 

Copl Löw .. 

Simon Löw. 

1 

1 

1 

1 

_ 

— 


_ 

2 

2 


325 

175 

_ 

Samuel Simons Wittib .... 

— 

— 

— 

— 

— 

1 

1 

— 

— 

— 

Löw Seckl. 

1 

1 

_ 

_ 

_ 

_ 

2 

1 

1455 

_ 

David Seckl. 

1 

1 

2 

, 4 

— 

— 

8 


1630 

1580 

— 

Copl Seckl . 

1 

1 

1 

1 

— 

— 

4 

— 

Copl David. 

1 

1 

1 

— 

— 

— 

3 

— 

450 

— 

Lazarus Schmul, dess Verstorbenen 

1 

1 

— 

1 

— 

— 

3 

— 

250 

, — 

Josef Löw Seekl und dessen hin- 











weekgeheurathetenWeibs hinter; 
lassene 6 Kinder seynd bey ihren 
Grossvatter, ernanten Löw Seckl 

_ 

_ 

3 

1 

_ 

_ 

4 

— 

_ 

_ 

Marx Schaz. 

1 


_ 

3 

_ 

__ 

4 

f 

75 

1 “ 

Isaac Abraham Schaz . . . 

1 

1 

1 

2 

-- 

_ 

5 

} 1 

300 

1 

Natan Schazens Wittib , . . 

- 

— 

1 

1 

— 

1 

3 

( 

75 

— 

Hayam Rebizers Wittib . . 

•0 

_ 

— 

_ 

_ 

_ 

1 

1 

175 

_ 

Josef Rebizer . 

1 

1 

2 

— 

_ 

5 

\ 1 

287 

30 

Seeligman Rebizer .... 

- 

1 

1 

1 

— 

— 

4 

/ J 

175 

_ 

Josef Eysigs Wittib .... 

— 


— 

— 

— 

1 

1 

\ 

150 

— 

Abraham Josef Rebizer . . . 

1 

1 

— 

1 

— 

— 

3 


175 

— 

Löw Levi . 

1 

1 

1 

2 

_ 

_ 

5 

. 

150 

1 - 

Moyses Löw Simon .... 

1 

1 

3 

— 

— 

— 

5 

/ 

125 


Scheuer Hirsch . 

Hirsch Levi hat sich erst kurzhin 

1 

1 

1 

— 

— 

— 

3 

\ 1 

250 

1 _ 

Yerheurathet . 

1 

. 1 


— 

— 

_ 

2 

\ 

225 


Kella, Hirschens Wittib . . 
Jacob Israel alt — Unvermögen 



■ — 

— 

— 

1 

1 

— 

— 


der Wittiber , . . . * . . 

1 


. — 

— 

— 

_ 

1 


— 


Moyses Löw .. . 

1 


- _ 

_ 

_ 

_ 

1 


_ 


Simon Moyses . 

1 

L 1 

l 3 

3 

— 

— 

8 


_ 


Joseph Hayam ...... 


L 1 

l — 

2 

— 

— 

4 


— 
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Namen der Juden 

weioer 

Männer 

unverheu 
: rathete 
: Kinder 

'*„e|T3chte. 

_ Wi 

Ö 0 

r Ei ^ 

ttibei 

- 

- p a 

1 ^ c. 
i ^ = 

f cT ® 
’ a 

1 der Köpfe 

2 

l ® l 

3 1 -. r 

Derzeit. 
1 Ver- 
? mägen 

fl. kx. 

Löw Josef . . - 

Nß. Dieses Haus wäre Vorher dem Reichs- 
freyeu von Wildensteiu aniezo aber 
durch Kanff dem von Wurstor in 
Nürnberg mit der Nidren Grichtbar- 
keit nnterworifen und haben die darin 
gewohnte niemals eiii Schuzgelt: oder 
der Judenschaft einen Beytrag hinzu¬ 
gegeben, bequemen sich auch der- 
mahlen nicht hinzu. 

1 1 

1 



• 

3 




Summa der zu Ottensos sich be- 

fündlichen Judenschaft ... 3 

;0 25 

26 

34 

— 

! 4 

1 

IIS 

> 7 

1412^ 

'30 

Hüttenbach. 

Saloman Levi i) . . . 

Seckl Moyses Wittib, welche aber 
kurzhin sich mit Abraham Löw 
Marx Judens Sohn von hier ver- 
heurathet ........ 

Lazarus Michl . .. 

Seeligman Hirschens Wittib . . - 

NB. Dise 2 haben auch den 4teii tbeil an 
solchen Haus, jedoch seitz derae ge- 
melter Seckl Moyses Nachts von seinem 
Fenster hinaussehent^ von denen 
Mördern erschossen worden, seynd 
selbe aus foricht zu einen dortig.Hof¬ 
marchs Lochnerischen Juden zur Her¬ 
berg gezogen, und befünden sich noch 
aldort. 

Vorgedacht Seckl Moyses Mutter 
Jüdla ..- 

NB. Die im disem Haus wohnente Juden 
reichen das Schuzgelt nit dem Ilof- 
marchs Besitzer von Lochner sonderen 
gnädigster Herrschaft (i, e. Bayern) 
respec. zur hiesigen Judensehaft’t ohn- 
strittig, indeme dass Haus mit aller 
Jurisdiction hiesigen Pflegeamt unter- 
worften, ohne das gedachter Hof- 
inarchs-Besitzer einen anspruch darauf 
machet, oder machen kan, ist auch in 
dem vormahlig-uuterthgst. Bericht die 
erinuerung nit wegen dis Haus, 
sonderen den in denen dortig Hof- 
marchsLochnerschen HäuseruWohneu- 
teu; uud gnädigster Herrschafi’t kein 
Schuzgelt reichenten; oder der Pfleg- 
aratlichen Judeuschaflft hiermit nit 
concurirenten sehr villeft Juden ge¬ 
horsame erinneruug geschehen. 

ll 1 

1 

11 

1 1 

3 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

3 

6 

6 

2 

‘ 1 

1 ^ 

7o 

475 

300 

50 

1 - 

i 

8nmma . . . | ö 

UL 

7i 

a 1 

- 1 

2 1 

iöi 


900- 


8ummarum . . .|82| 

|7ö|ll4| 

117 1« 

5 1 

14 |4U7l26i/,|4eoaJ s 



0 Ist etwas verdächtig und von widerspänstiger aufführung, dass er 
die Beybehaltnng nit verdienete, allein ist er schon ein alt-erlebter Man. 
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F - 

Namen der Juden 



unverheu- 

rathete 

Wit 

tiber 

B- ^ 

c. 

2 a 

' ö 

M. 

3^* 

Derzeit. 

Ver¬ 

B 

B 

O: 

C* 

CD 

Kinder 

p ^ 
ZS ^ 
^ o 

p ca 
Ci 'a 
B- B- 

^ § 
o- 5 

•a o 

S a 

C N 

mögen 




Söh¬ 

ne 

Töchter 

B ^ 

!=5 p 

rT 

5’ ^ 

•-1 

fl. 

|x. 

Ferners Beftinden sich alhier zu 











Schnaittach. 











Ein vice Rabiner. 

1 

1 


•2 



4 




Ein Schechter zugleich Vorsinger 

1 

1 

■ 1 


_ 

_ 

3 




Ein Schemas oder Schulklopft'er . 

1 

1 

— 

1 

-- 

— 

3 

— 

— 

— 

Und zu 











Ottendos 











Auch ein Schechter zugleich Vor¬ 
singer und Schulkloffer , . . 

NB. Welche aber zur Toleranz (i, e. Schutz- 

1 

1 

1 

1 

— 

—• 

4 

— 

— 

— 

g-eld) nichts bezahlen, weilen sie als 
gebrotlete (i. e. gedungene) Diner von 











der Judenschafft aufgenouimen : und 
abgesezet werden, auch keine Haudel- 











•schalft treiben därften. 











Summa . . . 

4 

4 


4 

— 

— 

14 

— 

— 

— 

Summa Summarum der samment- 











lichen Judensehaift. 

86 

79 

116 

121 

5 

14 

421 

26 >|o 

46031 

30 


Jüdisch-deutsche Lieder. 

Von Dr. Jj. LSweiistein. 

(Fortsetzung.) 

Nr. 2. 

Sing sonder Sorgen, das Gesang r,SB> zu Morgen. 

(Noten.) 

1. «B» ai’ wie bist du geliebt, du bist ein Tag, den ich wohl 

ll-äp“ verzag, ich kann dich wohl 

leiden, er mein Herz is nit betrübt, mein Sor? ich aus- 
^hlag, ich mich wohl vertrag, und hab kein Klag, mein 

ich geh du ein freundlichen san ina, Gtt loss uns n=n sein 
.s^n und schick uns weiter nit zu ein ms. 

an dir geschwind, mich wohl 

imd d’i-A dich wohl zu vertragen; nat? ar 

und die heilige nTn darzu, vergib mir meine SüAd, und 


)1I 
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ni3i2 zu rinti) mir und mein Gesind, stärkt mir meine 
Tagen; nac» bv und die heilige mw, wer die zwei Gesetz 
thut nit übertreten, und thut fleissig zu Gtt beten, der 
darf vor nix haben sne. 

3. na» Dl' ist heilig zu Gtt, drum von Anfang, bis Ausgang, 

mit Gesang, Gtt zu loben, na» »' und die mm zu ^sa»’ ge¬ 
geben hat; es ist uns Gedrang, im Golus bang, zu derlösen 
ich verlang, du Gtt hast uns (d)erhoben; na» di’ und die 
mm zu ‘j«"!»’ thunen gebühren, lieber Gtt breng uns wieder 
zu nSn:, und schick uns die und thu uns in unsern 

heiligen Land führen. 

4. "na» Dl’ is die herrliche nb genannt, drum sammelt auch 
ein, alle gemein, gross und klein, gebt zu Gtt Lob und 
Segen; na» Di’ is die na'ja von ganzen Land, lieber Gtt 
mein, es is alles dein, es ist neuert ein Schein, alles was 
mir haben in Vermögen; na» dv wer recht halt wie Gtt 
hat thun verbieten, und thut Gutes und npix geben, und 
mm lernt darneben, vor allem Bösen thut im Gtt behüten. 

5. na» Dl' is heilig und hochgeehrt, Gtt hat alles zu Gewalt; 
lass uns werden reich und alt, solches mir wohl gefallt, 
dich lange Jahren zu loben; na» di’ wer an dir viel D’jurn 
mehrt, und zwei recht halt, in alle Gestalt, den kommt 
n’»e bald, dann werden wir (d)erhoben; na» di’ thut dem 
Menschen (d)erquicken, lieber Gtt thu uns verschonen, nach 
unsern Verdienst thu uns nit lohnen, und s’a;n n’^s und n’»o 
thu bald schicken. 


Nr. 3. 

Sing das Gesang an na» zum Ausgang. 

(Noten,) 

1. Der heiliger na» is ein schöne Euh, denn es kommt dem 
Menschen ein mm’ nD»j zu, ein p’Ut thut es bei sich spüren, 
und na» ’SJfio thut sich wieder verlieren. 

2. Was nix gute Leut senen (sind), müssen ein ganze Woche 
in BUH’: brennen, und an na» haben nm:o gemeine B'y»-i alle 
gor (gar), als na» is aus, wem sie wieder gericht wie 
zuvor. 

3. Aber die B’r»n die an Gtt brechen, und thunp a(u)ch den 
na» verschwächen, die thut man am na» ach nit verschonen, 
nach ihrem Verdienst thut man sie lohnen. 

4. Drum aso bald der heiliger na» thut awek treten, thu 
sifzen (seufzen) und trauern und fleissig zu Gtt beten, denn 


1) Zurinnen ~ zufliesseii. 
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es is kein Mensch der nit sollt haben ein Kleck«), sich 
flS'Ti mit n 2 •:^>n die m’3V ausmeck 3). 

5. Lieber Gtt thu mir Gnad erweisen, denn es is kein Mensch 
der nit amol (einmal) sollt greisen ; ich will abtreten von 
mutwillige Sund, die nit seinen zu (d)erleiden, ich bitt dich 
Gtt dein Hilf schick dazu, dass ich sie kann meiden. 

6. Der Mensch is zu nix anderst beschaifen, neuert Gtt zu 
ehren, das is unser Willen zu thun geren (gern); lieber 
Gtt, in unsere Glieder gib Kraft und Macht, dass mir 
können nehmen dein niss in acht. 

7. Dass mir können halten dein Gesetz scharf, lass uns nit 
leiden Notdarf, in unser Werken thu nsi: schicken, und in 
unser Handel sollen wir beglücken. 

8. Lossen (lass) mir nit dürfen sehr rennen und laufen, gib nn^xn 
in unsern Kaufen, dass mir können da(r)heim bleiben und 
thun dein Willen, unser Maul in min lernen soll nit 
stillen. 

9. Dass reden mir mit unser Mund, und meinen es a(u)ch von 
Herzen Grund, ai'itpi on umzugehen mit Glt betrüglich, er 
wass (weiss) unsere Gedanken, das zu thun is uns möglich. 

10. Lieber Gtt du thust die ganze Welt (d)ernähren, an dir 
seinen (sind) mir versichert, dass du unser Brot thust 
bescheeren, neuert mir bitt dich Gtt von deiner Hand 
alleins thu uns speisen, und nit durch Leuten Hand, die 
verschämen und thunen abweisen. 

11. Denn mancher Mensch meint, sein Gut hat er (d)erworben 
mit seiner eigene Hand, und tracht nit, dass Gtt gibt ihm 
darzu Kraft und Verstand, und er meint es (ge)währt aso 
fort in einem Stück, und tracht nit dass Gtt macht ver¬ 
lieren ihm mit sein Gut in ein Augenblick. 

12. Drum wem Gtt gibt dass er is reich, soll er sich führen 
mit dem gemeinem Mann zugleich, denn von dem hoch 
aufführen, alle nn'sy und m'jj und alles Bös derdurch (da¬ 
durch) thut sich rühren (= alles rührt davon her). 

13. Thu dein Reichtum nit weisen (zeigen), in isis thu es be¬ 
wahren, aber zu einer niso thu kein Geld sparen, zu ver- 
ausgeben den mjy und min noi'? die da leben in Sorgen, 
und alles thu nit fi-ei (= öffentlich), neuert (nur) verborgen. 

14. Gedenk wie in alle Orten und Platzen sein verspreit, 
wie kann einem eingehen Lust und Freud, und xi’si 
tmpan is verstört, und aso lange Jahren gewährt. 

-) Kleck = Flecken. 

3) Ausmeck = ausmache, entferne. 

^ Greissen = fehlen. 











15 


16 


17 


18. 


19. 


20 . 


. Gremeiniglich wenn man bekommt viel nixs kommt ihm 
a eile, wundeijicta ,t,- „raus die n:ai ieX d.S 
bitt icb, losst bleiben, schlagt meine Eed in Wind 
. Es ist schwer zu tragen Wasser zum Brunnen, die 

Welt ohn besonnen, es ist 
schwer ihm zu brengen zu der rechte gesunde Kur denn 
die Gewohnheit geht vor der Natur. 

Barmherziger Gtt, thu deine starke Hand ausstrecken 
zu einsammein die da seinen verspreit in alle Eckeii mK 
dem Gnad lass uns nit _ stecken, thu mrs mri (d)erwecken. 
Denn mir seinen (wir sind) spr’i pni’ cnirs* ihr Samen Löss 
verschmachten und verkomen, thu es 
al^aUe^das ^‘^^®‘'^ösen ich verlang mehr, 

i^'d^em'^I^S.l^^i bin 

n dem ivb: schivach und matt, und haben verloren alles 

Guts was mir haben gehat, thu es wegen dein B»ip.2n n'2 und 
D'^B»iT die heilige Stadt. ‘ 

rl^verdient haben, bezahl mit schweren 
Gewicht, und breng uns aus der Finster zu Licht. undTvon 

Ju anbereit ’ seinen dar- 

(Fortsetzung folgt.) 


lifl patriotlscler Jaklpesani äer SyaagojeDjeMiaae za SaBäera- 
leka aas dei Jaire 1808 . 

Von Dr. £<ewtnsky. 

li' • JO jährige Regierungsjubiläym des Herzogs Leopold 
Fiiediich Franz von Anhalt-Dessau wurde am 20. Oktober 1^808 
von allen Landesbewohnern feierlich begangen, um, wie David 

sTeofhJiST (II. Jahrg. I Bd. 4. Heft, ISOs! 

S. 260) beuchtet, die „gerechte Liebe und Dankbarkeit gegen 

den weissen hursten allgemein zu bezeigen’“. Jener Herzog 
der „mit wohlw^ollendem Herzen seit fünfzig Jahren das Wohl 
seiner ünterthanen förderte“, i) hatte auch die jüdischen ^ 

Jie^rerp1T\®^?‘®*f vVT J®bei- väterlich beschützt und gegen 
sie Geiechtigkeit und Milde selbst in jenen Zeiten ausgeübt, 

andern Ländern nicht selten hart be- 
handelt wu rden , 2) darum stimmten auch sie in den Jubel ein, 

y von Ph. Philippsou, 2. Hefr, S. 180 ff. Vffl 

auch L. Horwitz, . Geschichte der Herzoglichen Franzschule in Dresden S 
sowie Die Emanzipation der Juden in Anhalt-Dessau" S 11 ’ 

O Sulamith a. a, 0. S, 260. * ' 
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der allerwärts erscholl. Festgottesdienste Avurden am Jubel¬ 
tage in den Synagogen zu Gröbzig, Sandersleben u. a. 0. ab¬ 
gehalten, Avährend zu Dessau die synagogale Feier, zu welcher 
der Jubelgreis mit Gefolge ebenfalls erschienen Avar, erst am 
Sabbath, den 22. Oktober, stattfand. Eine eingehende Schil¬ 
derung der von den in der Eesidenz ansässigen Juden veran¬ 
stalteten patriotischen Feier Avird uns in der „Sulamith“, a. 
a. 0. S. 262 ff. geboten, unter gleichzeitigem Abdrucke des 
Gedichts, welches dem Herzoge von den Israelitinnen im 
Namen'der Dessauischen Jüdischen Gemeinde überreicht AAmrde“, 
sowie der von dem bekannten J. Wolf*) „hebräisch verfassten 
und ins Deutsche übersetzten Hymne“ und der von demselben 
gehaltene „Rede“ (S. 269—285). 

Auch des vom Cantor Salomon aus dem gleichen Anlasse 
verfassten Gebetes, das in Gröbzig von der Gemeinde ver¬ 
richtet Avm-de und welches, „so wie dessen Predigt, die im 
Drucke erschienen ist, ein gutes Lob verdient“, geschieht a. a. 0. 
S. 262 Erwähnung-, jedoch ui -ht des ebenfalls dem Drucke über¬ 
gebenen „Dankliedes“, das bei jener patriotischen Feier in der 
Synagoge zu Sandersleben gesungen Avurde. Durch die Freund¬ 
lichkeit des Herrn Albert Wolf in Dresden bin ich in der 
Lage, die seltene Druckschrift den Lesern dieser ,.Blätter“ vor¬ 
zulegen. 

Das Titelblatt lautet: 

rnm5 

mSB’ca s‘S3 opn er bv 
D3nn la-een ujns 

pNnss Tnris 

rnötr bv ’-^vb 


Danklied 

am 

frohen Jubelfeste 
des 

Theuersten Landesvaters 
gesungen 
von 

der jüdischen Gemeinde zu Sandersleben 
den 20. October 1808. 


Dessau, gedruckt bei C. Schlieder. 

*) 8. über ihn Ph. Philippson, Biogr. Skizzen. 2. Heft, „Josef AVolf‘‘ 














nbbrM cs wnnoe» Id'S^b -j^o 

.n-!»i: ,rninB "[n’: si2J 

nisp n'jn^ ijhbi “I’"?« 71-1? px 13 i:yni p 

? 7’js n« Dnp:i nori 
(D'^inj vm bsvr\c ’3 ,rssoj x^) ns x’;r a^)ix 
men 'nb mv n’3 i’jnx am ^3 cx dj 
^ n p 

^pi nnici^nn ‘ist 

Erhabner! König aller Könige! dess Schöpferwerk wir uns 

erfz’euen, 

Laut tönt dir unser Loblied heut, am Weihetag der ehrfurchts¬ 
vollen Freude. 

Mit dankerfüllten Herzen nähern wir uns deinem Tempel. 
Unschätzbar ist zwar deine Vaterhuld, wer wagt’s sie zu 

ergründen ? 

Auch wir sind unsres Unvermögens eingedenk; — 

Doch deine gütige Herablassung ist uns nicht minder bekannt. 
Des Menschen schwachen Dank verschmähst du nicht. 

Wenn er bei reicher Fülle deine Gnade nicht verkennt. 

Chor. 

Lobsingt ein Denkmal seiner grossen Güte! 
Posaunenklang lasst ihm ertönen! 

r'x ^x ip’ no 
,mxBn ^pB c’^B>iB EBB» ,mB’Bn iB5B> bs nxinj ntrx 
,n:mx in’ b: ,nji3n {5»’x nn ip’ nxsB mix 
iiXBi nin Bll’ “nn njjn itfn ujnx xn 

,niirx‘7 n’‘?SB b>’x n’i imin n^^n 
np’B B’XDnn »^3 cb 
^ n p - 

ri’i*?*?:! zinj idib» ^ipi rinsisma ,V’ 3 J 731» bi 131 

Wie köstlich, Gott! ist Deine Güte, deinem Lieblinge geweiht! 
Ihm, dem du Anhalts Herrscherstab gereicht. 

Dem edlen, weisen Franz, Der ruhmvoll stets regiert das 

Euder, 

Mit hohem Sinne jede Tugend übt und den Regentennamen 

nicht vergebens führt. 

Dein Glanz umstrahlt Ihn stets, du bahntest Ihm den Weg 

zum Glücke, 

Womit Er Seines Volkes Herz erfreuet. 

Chor. 

Lobsingt ein Denkmal seiner grossen Güte! 
Posaunenklang last ihm ertönen! 
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,cy i'3J nvfVü ’J« töi» 

,cyi 3 i’nsip DIS ’3Sö n'C'C’ ! j*: s t e rws 

,D''CD 'pjl =2^ ID ,B'B:3 ^>3)5 ijiijn 

,D'iPin cDni pvi’ ,n'D’Dn iB» cb»d tts?"!* 

,'I'mDpv Bits i3?m: ,-i’nwBirD fn psin 
,-I’nB nrci non ,-jniDD m:Diö ynei ncDn 
.-[■iCn 2113 “'IJI 1331 -I’IDV 13r:3S1 

b n p 

s!’i3 1B11P ^ipi nisisnn ,j>’23 1210 21 121 

Dir, Franz, ist unser Lied geweiht. 

Des Volkes Vater! Seines Landes hoher Schmuck! 

Der Du mit holden Schwingen Deine Kinder schützest. 

Und reine Unschuld stets im Herzen trägst. 

Wem ist Dein Name nicht bekannt, und wer verehrt nicht 

Deinen Edelsinn? 

Wer kennt nicht dein Gnadenwort, wem sind die Spuren 

Deiner Vater liehe unbewusst? 
Verstand und Weisheit bilden Dein Gefolge, 

Und jeder Deiner Unterthanen zeugt von Deiner Vaterhuld. 

Chor. 

Lobsingt ein Denkmal seiner grossen Güte! 
Posaunenklang lasst ihm ertönen! 

» 

mxDn bn:n'i 

rnicnn nDDnn “[nnr rtrx cy 

.n^nno nnvi onytri 

';j:nx n'i "ihd mh *xi'' 

nx rb'iTi im ni: 'n 

.'in‘?nn h:i 'n n)rz: 

.inrrx im in lyi non ub^vb n svv: 

b n p 

ni*3^n 3>n3 "Bi» ^ipi miiisns »•'33 ,13 ib 31 i3i 

Er, der stets über die Regenten wacht, stütze Deinen Thron, 

erhöhe Deinen Glanz, 

Dass Du im höchsten Alter noch mit Jugendkräften prangst. 
Und lange noch die Zierde Deines Landes seyst. 

Dass Deiner Hoheit Würde noch die späten Enkel rühmen. 
Geneuss noch oft des Guten viel an Louisens Seite, Deiner 

Güte Theilnehmerin, 


r 


j- -*i 


1' 
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Der vielgeliebten Herzogin, von Deren hohen Tugend jeder 

Dass unser Herz noch lange sich des hohen Glücks erfreue 
Dem ganzen Herzoglichen Hause zugetheilt. 

A\ie gross ist deine Güte, Herr! die du uns stets erwiesen! 

\\ er wagt’s die Allmacht zu beschreiben ? 

M er will in diesem Lobe sich erschöpfen? 
enn freundlich ist der Ew’ge, seine Gnade immerwährend. 


Chor. 

Lobsingt ein Denkmal seiner grossen Güte! 
Posauiienklang lasst ihm ertönen! 


Lehrreiches Geständüiss 

'eines hundertjährigen hochberühmten Eabbi.*) 

.ni'tpn ’ä’ 'b o’H’sid d; D'i’yr ’oisj?' 

cno '»‘i: •»i? n'Krr 

’>m'nxnö nsj^p 12:2 *>11120: tx 

- ♦n^ro: *>2 ^0^0:2 ^b inn ,d'>:oo^ii c^nix ^b ivin 

nvi mo ripj;2 npy,!2 x^^n ^nioi ripi^io '»:ip'>3;r» 

•'b p'?a ’n'si «‘ir ,c’ 3 t Dp’io ’jpnn 

:-*isn B>s 3 tra 'j^)ra a!)ii pn: ■’Udmjti o’^m via^nnn 

; *>711:1113; cx ^2 ■’:i:’'0^n x^ii o*'iii:: ':i£ni 
::i 3 ; ^2 o^n: n^xiioi nni:ö '»no^pri c^:i: 3 ;iin •»noni 
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♦ 7 i::xt^n 

. 2 ‘>: 2 n 77''02 DM:in :7 212 71102 nio *>703;:: X^ll 1:3;^ *' 7 ’ 715^11 711110 ' 7 ^ 2 X 
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♦xitr: 
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nachstehenden Sätze befinden sich gedruckt in hebräischer und 
Rutscher Sprache und hängen eingerahmt, wie ein Bild, in einem jüdischen 
Hausse. Der Einsender, Lehrer Spiro in Butzbach, bemerkt noch, dass es 
nach Angabe des Besitzers ein Geschenk von E. Wolf Heidenheim sei, der 
«eigenhändig seine Namensunterschrift darunter setzte, aber nicht der Ver¬ 
fasser ist. 
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Übersetzung. 

Ich hatte viele Ratgeber, viele Zuchtmeister; doch hat 
mich am besten gezüchtigt — das Grauen meines Hauptes. 

Eine mächtige Lampe war mir das Sonnenlicht, eine 
mächtige der Mondschein, eine weit mächtigere aber — das 
Licht meiner Vernunft. 

Einst ward ich Sclave eines mächtigen Tyrannen, doch 
fand ich einen noch weit mächtigeren Tyrann — in meinen 
Leidenschaften. 

Viele Uebel haben mir meine Feinde und Hasser zube- 
; reitet, die meisten aber — mein eigner Geist, wenn er 
•' auf Thor beiten geraten. 

Viele Drangsalen haben mich gedrückt, am meisten aber — 
eine üble Gewohnheit. 

Der Bosheit Lügenmaul war mir äusserst schädlich, am 
schädlichsten aber — meine eigene Zunge. 

Oft bin ich unversehrt über Glut gelaufen und durch 
Flammen gewandert, was mich aber stai'k verzehrte war — 
die Flamme meines ausgelassenen Zornes. 

Unter meinen vielen Verfolgern konnte mich keiner ein¬ 
holen, als — meine begangene Sünden. 

Ich habe nach Gemächlichkeiten gesti-ebt und Ruhe ge¬ 
sucht, und fand sie — in der Verabschiedung aller Ge- 
1 ^ mächlichkeiten. 

V 

Ich habe viele gefahrvolle Reisen durch Wüsten und zur 
See gemacht, die mächtigste Gefahr aber fand ich — in der 
' Gunst meiner Monarchen. 

habe ich der Wollust genossen bei Ambrosia und 
^ JNektar und den schönsten, hochbusigten Mädchen allein, die 












reinste Wollust empfand ich nur — bei der holden Jungfer 
S 0 rg enl OS. 

Auch musst’ ich oft die Bitterkeit der Galle und des 
Warmuts kosten, allein der Bitterkeit Bitterstes war, — der 
Trosttrank beim Verlust meiner Söhne. 

Ich habe viele Trübsalen überstanden, Krankheiten er¬ 
litten, Schläge ertragen, und selbst die dürftigste Armut er- 
duldet, doch das böse Weib, war mir unerträglich. 

Ich dachte nach, was wohl das hohe Ansehen herabzu¬ 
würdigen den Stolz zu beugen und, den Hochmut zu demütigen 
vermag und fand — die Notwendigkeit. 

Einst warfen meine Beleidiger mich mit Steinen und 
schossen mit Pfeilen wider mich — ich empfand die Wunden 
nicht; doch empfand ich tief — die schändlichen Lästerungen. 

Einst gelang es meinen Feinden mich zu fesseln und 
schwer zu belasten; doch verlohr sich weder meine Kraft noch 
Heiterkeit; sie verschwanden aber beide durch — Sorgen und 
Traurigkeit. 

Ich habe bei vielen Leuten grosse Reichtümer gefunden, 
doch fand ich niemand reich — als die Frau Genüg¬ 
samkeit. 

Mit Freuden erinnere ich mich so mancher ausgeübten 
Wohlthat und Mildthätigkeit, aber ein Wonnegefühl durchdringt 
mich bei der Erinnerung — so manchen Irrenden die rechte 
Bahn gezeigt zu haben. 

Lange habe ich nachgedacht, gesucht, geforscht und ge¬ 
prüft, worin wohl des Menschen wahre Glückseligkeit besteht? 
Und fand nur eine Seligkeit für ihn — die Tugend. 
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